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KinbkicTh . .
. [Ipaktruni | CamocTiiiH .
KPEIUTIB / dopma HaBUaHHS Jlexuii 3BITHICTh
3aHATTA a pobora
TOJIMH
OYHa (JIeHHA) 30 rog. 30 rop. 120 rog.
6 /180 rox. 3209Ha eK3aMeH
o 8 rox. 8 rox. 164 ron.
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CemecTp: oCiHHIN

Moga naBuannsi: English

KuarouoBi cjoBa: 1imi, 3MicT, NPUHIUIM, 3ac00M HaBYaHHs aHIIilcbkoi MoBH (AM);
IHIIIOMOBHA JIeKCUYHa/ TpamMaThyHa/ ()OHETMYHA KOMIETEHTHICTh; HaBUYKa 1 YMIHHS; MOBJIEHHEBA
nisuibHicTs (MJ]); BipaBa i 3aBaHHs; MPUHOM 1 MeTO; pparMeHT ypoKy AM B IIKOJII; KOHTPOJIb Ta
OLIIHIOBAHHS; 1HAMBIAyam3alis 1 nudepeniianis HapuaHHs AM.

MeTta Ta 3aBAaHHA Kypcy: 3a0e31eueHHs] TeOPETUKO-METOAUYHOI MIATOTOBKH 37100yBayiB

BHIIIOT OCBITH 710 TIPO(eCiitHOT MisUTBHOCTI BUUTEIISI aHTITIHCHKOI MOBH B acnekTi (hopMyBaHHS 3HAHb
PO CydvacHi miaxoau 10 ¢popMyBaHHA (POHETUUHOT, TPAMATHYHOI Ta JIEKCUYHOT KOMMNETEHTHOCTEM
YYHiB, PO3BWTKY IHHOBAI[iIHHOTO METOJWYHOTO MHUCJICHHS Ta HAOyTTS NTPaKTUYHUX HABUYOK
oprai3aiii OCBITHbOIO IPOIIECY 3 ypaxyBaHHAM MpHHIMMIIB HoBO1 yKpaiHChKOT IIKOIH.

3aBAaHHAMHU BUBYCHHS AUCLUILIIHY €:

dopMmyBaHHS KOMIUIEKCHOI TEOPETHKO-METOAMYHOI KOMITETEHTHOCTI Yepe3 CTBOPEHHS
IIMPOKOi TEOPETUYHOI 0a3u, 10 PO3KpPHBA€ 3arajibHi Ta CHEIiajJbHI 3aKOHOMIPHOCTI IMpOLECY
HaBYaHHS (HOHETHKH, TpaMaTHKU Ta JieKcUku y KoHTekcTi HVYIILL, iHTerpyroun MeToau4H1 3HaHHSA 3
MICUXOJIOTO-TIEIaTOTTYHUMH Ta (LIOJIOTTYHUMHU JAUCHUILTIHAMM JUI PO3YMIHHS 3MICTY 1 CTPYKTYpH
e1arorigyHo1 JISIbHOCTI,

Po3BUTOK 1HHOBaLIHHOTO METOAMYHOTO MHUCIIEHHS Ha 0a3l ofepKaHUX TEOPETUYHHUX 3HAHb
IUI. TBOPUYOTO BUPILICHHS METOAMYHMX 3aBAaHb Y Cy4aCHOMY OCBITHbOMY IPOIECI, BKJIIOYAKOYU
UG poBy IHTErpaLito, AMdepeHIiaIito Ta KOMIETEHTHICHUH MiaXif;

®dopMyBaHHS MPAKTHYHOI TOTOBHOCTI /10 MPOQeCiiHOI AISUTBHOCTI Yepe3 PO3BUTOK HABHUOK
MIPOEKTYBaHHS, OpraHizamii Ta OIIHIOBaHHA HAaBYAIBHOTO IIPOLECY 3 YPaxyBaHHSAM BIKOBHX
ocoOnuBoCTel yuHiB Ta npuHiunis HYIII.

KommnereHTHOCTI Ta NpOorpamMHi pe3yJIbTaTH HABYAHHSA:



IK. 3pmarHicTh poO3B’sA3yBaTH CKJIAAHI CIEIIali3oBaHl 3a1adi y Taly3l CepeaHbOi OCBITH, IO
nependavyae 3acTOCYBaHHS TEOPETHYHUX 3HAHb 1 MPAKTUYHUX YMiHb 3 HayK MpeAMETHOI
CHEIIaJTbHOCTI, TEMaroTiKy, ICUXOJOorii, Teopii Ta METOAMKHM HaBYaHHS 1 XapaKTePU3YEThCA
KOMIUICKCHICTIO Ta HEBU3HAYCHICTIO YMOB OpraHi3allii OCBITHHOTO MPOLECY B 3aKja/aX CepeaHbol
OCBITH.
3K4. 3natHicTh OpieHTYyBatucs B iH(OpMAIifHOMY MpPOCTOpi, 3AIHCHIOBATH MOIIYK, aHANIi3 Ta
00poOKy iH(opMalii 3 pi3HUX JDKeped, e(PEeKTHUBHO BHUKOPHUCTOBYBAaTH IM(POBI pecypcH Ta
TEXHOJIOT11 B OCBITHBOMY ITPOIIECI.
®K1. 3paTHICTh 3aCTOCOBYBAaTH CHCTEMATH30BaHI HAYKOBI 3HaHHA B TpodeciiiHifl misabHOCTI
BIJIMOBIAHO J0 MPEIMETHOI CIIEI[IaIbHOCTI.
OK3. 3naTHICTH 31HCHIOBATH LIJICMIOKIAIaHHs], INIAHYBaHHS Ta MPOEKTYBaHHs MPOIECIiB HABYAHHS
1 BUXOBaHHA y4YHIB 3 ypaxyBaHHSM IX BIKOBUX Ta IHIUBIAYaIbHUX OCOOIMBOCTEH, OCBITHIX MOTPEO 1
MOKJIUBOCTEH; J100MpaTH Ta 3acTOCOBYBaTH €(EKTHBHI METOAMKH MW TEXHOJIOTi HaBYaHHS,
BUXOBAHHS 1 PO3BUTKY YUHIB.
O®K4. 3patHicTh (hopMyBaTH Ta pPO3BUBATH B Y4YHIB KIIOYOBI Ta MpPEeIMETHI KOMIIETEHTHOCTI,
peari3oByBaTH HACKpPi3HI 3MICTOBi JIiHII 3aco0amMy HAaBYAJIBHOTO MPEAMETa Ta IHTETPOBAHOTO
HaBYaHHS, PO3BUBATU KPUTHYHE MUCIICHHS.
@KS. 3paTHicTh 371ICHIOBATH KOHTPOJIb 1 00’ €KTHBHE OIIHIOBAHHS PiBHA HABYAJIBHHUX JOCSTHEHb
YUHIB Ha 3aCa/iax KOMIIETEHTHICHOTO MiX0/y, aHaTi3yBaTH Pe3yIbTaTh IXHbOTO HABUYAHHS, HABYATHU
YYHIB B3a€MO Ta CaMOOI[IHIOBaHHIO.
I[IK 2. 3p1aTHICTP NPOEKTYBATH TMENArOTiUHy AisUIbHICTH, BOJIOAITH MPOodeciiiHOMETOTUIHOIO
KOMIIETEHTHICTIO JJIsl IUIaHYBAaHHS 1 TPOBENEHHsS 3aHATh 3 1HO3EMHOI MOBH Ta 3apyOikKHOT
JTEpaTypHu.
IIK 3. 3pmaTHicTh BHUKOPUCTOBYBATH €(EeKTHBHI HUIAXH (OPMYBaHHS MOBHOI, MOBJICHHEBOi Ta
COLIIOKYJIbTYPHOI KOMIETEHTHOCTEH LIKOJIAPIB y MPOlieci HaBYaHHS 1HO3€MHOT MOBH.
PH 2. JlemoHCTpyBaTu BMIHHSI HaBYaTH YYHIB JEp:KaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO MOBaMH; (popMyBaTH Ta
PO3BHBATH X MOBHO-KOMYHIKAQTHBHI YMIHHS 1 HaBUYKM 3aco00aMH HaBYaJIbHOIO MpeaMmera Ta
IHTErpOBaHOI'O HaBYAHHS.
PH 3. Buzuauamu OCBITHI Wi, nianysamu ma NpoEKmyéamyu HaBYAIBHUN INpOLIEC HA OCHOBI
KOMIIETEHTHICHOTO TMIAXOMy 3 YypaxyBaHHSM OCBITHIX NOTpe® YuHIB; 3acmocosyeamu (popmu,
METO/AM Ta 3aCOO0M HaBYaHHS MpeaIMeTa.
PH 4. Jlobupatn Ta 3aCTOCOBYBAaTH Cy4acHI OCBITHI TE€XHOJOTII Ta METOAUKHU Uid (OpMYyBaHHS
KIIIOYOBHUX 1 MPEIMETHUX KOMIIETEHTHOCTE! Y4HIB; KPUTUYHO OLIIHIOBATH Pe3yJIbTaTU 1X HaBYAHHS
Ta €(PEKTUBHICTb YPOKY.
PH 7. 3acmocosysamu cuctemMaTu3oBaHi HayKOB1 3HaHHS B MPOQECiiHIN AisUIBHOCTI BIMOBIIHO 10
MPEAMETHOI CIEIIaTbHOCTI, onepysamu 0a30BUMHU KaTETOPIsIMU Ta MOHSTTSIMH IIPEAMETHOI 001aCTi
CHEIIaIbHOCTI.
PH 9. 3acmocosyéamu cydacHi iHQoOpMaIliiiHO-KOMYHIKaI[iliHI Ta UIUQPPOBI TEXHOJOTI Yy
npodeciifHiil AiSUTBHOCTI.
I1PH 2. Cxnnagaty KOHCIIEKTH YPOKIB PI3HUX THUIIIB, y TOMY YUCII JJI IPOBEACHHS y AUCTaHLIHHOMY
pexumi.
I[IPH 3. Obupamu mnenaroriuyHi TEXHOJOT1i, METOAW 1 MPUHOMHM HaBYaHHS, a TAaKOX METOJH
TECTyBaHHs BIANOBIAHO J0 LiJIeH 1 3aBIaHb HaBUAHHS 1 KOHTPOJIIO 3 ypaXyBaHHSIM KOHKPETHOTO
Me/IaroriyHOTO KOHTEKCTY.
I1PH 4. Oyinroéamu eheKTUBHICTh HABYAJIBHUX MaTepiaiB Ta BMITH aIaNTyBaTH iX 10 KOHKPETHOT'O
OCBITHBOT'O KOHTEKCTY.

3micT Kypey:

TOPIC 1: FOUNDATIONS AND DEVELOPING PHONETIC COMPETENCE

This foundational topic establishes the theoretical and practical framework for developing
phonetic competence within the New Ukrainian School (NUS) educational paradigm. Students
explore evidence-based approaches to pronunciation instruction, integrating cognitive development
theory with age-appropriate methodological practices.

Key Components:



NUS Framework Integration: Understanding competency-based language learning

principles, student-centered approaches, and cross-curricular connections within Ukraine's

educational reform

Systematic instruction in articulatory phonetics, phonological awareness, suprasegmental

features (stress, rhythm, intonation), and connected speech phenomena

Age-appropriate phonetic instruction considering the critical period hypothesis,

developmental readiness, and learning style variations

Technology-enhanced pronunciation tools, mobile applications, audio-visual resources, and

interactive phonetic software

Structured peer teaching sessions focusing on phonetic skill demonstration, feedback

provision, and reflective practice

Formative and summative assessment techniques for pronunciation accuracy, fluency

development, and phonetic awareness

Practical Applications: Creating phonetic drills, designing pronunciation games for
different age groups, developing listening discrimination activities, implementing corrective
feedback techniques, and analyzing textbook phonetic content presentation.

TOPIC 2: METHODOLOGY FOR BUILDING GRAMMATICAL COMPETENCE

This comprehensive topic addresses systematic grammar instruction through communicative
and form-focused approaches, emphasizing meaningful context and functional language use within
the NUS competency framework.

Key Components:

Understanding morphosyntactic development, interlanguage theory, and grammar acquisition

processes

Comparative analysis of traditional (deductive), inductive, guided discovery, and task-based

grammar instruction

Planned focus on form, incidental focus on form, corrective feedback strategies, and

consciousness-raising activities

Embedding grammatical structures within meaningful communicative contexts, authentic

materials, and real-world applications

Grammar-focused applications, interactive exercises, corpus linguistics tools, and digital

gaming for grammar practice

Developmental considerations for elementary vs. secondary learners, scaffolding techniques,

and differentiated instruction

Practical Applications: Designing communicative grammar tasks, creating interactive
grammar games, developing form-focused activities, implementing peer correction techniques,
microteaching grammar lessons, and evaluating grammar presentation methods in textbooks.

TOPIC 3: METHODOLOGY FOR DEVELOPING LEXICAL COMPETENCE

This topic focuses on systematic vocabulary acquisition strategies, emphasizing depth and
breadth of lexical knowledge within cultural and communicative contexts aligned with NUS
principles.

Key Components:

Understanding vocabulary depth vs. breadth, collocational knowledge, word formation

processes, and semantic relationships

Explicit vs. incidental learning, mnemonic devices, cognitive strategies, and metacognitive

awareness development

Culture-specific vocabulary, pragmatic appropriateness, and cross-cultural communication

considerations

Spaced repetition systems, vocabulary applications, online dictionaries, and corpus-based

learning resources

Creating semantic fields, topic-based vocabulary units, and cross-curricular lexical

connections



Developmental vocabulary acquisition patterns, concrete vs. abstract concept introduction,

and visual support systems

Practical Applications: Building thematic vocabulary units, designing vocabulary games and
activities, creating digital flashcard systems, developing word association exercises, implementing
vocabulary journals, and microteaching vocabulary lessons.

TOPIC 4: ASSESSMENT, DIFFERENTIATION AND INTEGRATION

This culminating topic synthesizes assessment methodologies, differentiated instruction
techniques, and integrated skills approaches, emphasizing holistic language development within the
NUS competency-based framework.

Key Components:

Formative vs. summative assessment, diagnostic testing, portfolio assessment, peer

evaluation, self-assessment, and competency-based grading

Multiple intelligences theory, learning style accommodation, ability grouping strategies, and

individualized learning plans

Combined skills activities, project-based learning, task-based language teaching (TBLT), and

cross-curricular connections

Reflective practice, action research methodology, peer observation, and continuous

improvement strategies

NUS Implementation: Competency-based curriculum design, student agency promotion, and

21st-century skills integration

Practical Applications: Designing comprehensive assessment rubrics, creating differentiated
activity sets, developing integrated skills projects, implementing microteaching sessions with peer
evaluation, conducting action research projects, and creating professional development portfolios.

MeToau HaBYAHHS: MO3KOBHH IITYpM, AHUCKYCIs, METOJ MPOOIEMHOr0 BHKJIAJICHHS
MaTepiaiy, eBpucTUYHA Oecifia, MPOEKTHUI METO, Mpo¢eciiiHO OpiIEHTOBaHA I'pa, MIKPOBUKJIIAAAHHS.

IMonituka kypcy (0co0IMBOCTI NpOBeJeHHs HABYAJbHHUX 3aHATh): BiJ CTyJEHTa
OUIKY€TbCS 3/JATHICTh BIAMNOBIaTH HAa NUTaHHS 3a BHUBUYEHUM MarepiajioM, OOrOBOpPEHHS
JTUCKYCIMHUX TMUTaHb, aKTUBHA yUaCTh Y MPAKTHUHUX 3aHATTIX Ta BAKOHAHHS CAMOCTiIHHOT pOOOTH.

[ToniTHKa OCBITHROTO KOMIIOHEHTa I'PYHTYETHCSI Ha 3acajax akaJeMiuHOl JoOpOuYecHOCTI,
npuiinaToi B YHiBepcuteti (https://surl.t/ijysjw). He nomyckaroTbest Oy/b-sKi BUIM aKaJIeMidHOTO
mnariaty, Qanbcudikaiis Ta ¢abpukaiis JaHUX, CIHUCYBaHHS; 3a00pPOHSETHCS BUKOPUCTAHHS
3100yBauyaMu OCBITH JOJATKOBUX JDKepen iHQopmarmii miJg dYac OI[IHIOBaHHS HaBYAIBHUX
pe3yabpTatiB (y TOMY YHCII 3aC00aMM €JIEKTPOHHOTO 3B’sI3KY). SIKIIO y X011 OCBITHBOI JTISITBHOCTI
3100yBad BUKOPUCTOBYE IHTEPHET-PECYPCH, IITYYHUH 1HTENEKT abo iHIII JpKepena iHpopmarii, BiH
Mae Mpo 11e 000B’SI3KOBO BKa3yBaTH (HaBOAUTH BIAMOBIIHI TOCHIJIAHHS).

IIpun Buxopucranus [l HeoOXiAHO MOTPUMYBATHUCH YHIBEPCUTETCHKOTO TMOJIOKECHHS
(https://surl.lt/pumbpl) — mnpu MArOTOBHI M0 NPAKTHYHMX 3aHATH JO3BOJIEHO YAaCTKOBE
Bukopuctanus I mns cTpykTypyBaHHS Marepiany, MiTOTOBKH Mpe3eHTAIlil, MepeKiagaHHs
JoKepen 3 1HIMX MOB. 3a00pOHSA€EThCA KOMIIOBAaHHS Ta TeHepallis HeNnpaBaIuBUX (aKTIB.
3a00pOHA€ETHCS Or0 BUKOPUCTAHHS B KOHTPOJIbOBAHOMY CEPEIOBUIII ITiJ] Yac MPOBEICHHS 1CIIUTY.

Texniune # mnporpaMHe 3a0e3nedyeHHs/001aJHAHHA, HAOYHICTh: TEPCOHAIBHUMA
KOMII F0TEep, MPOEKTOP, EKpaH/IHTEPaKTUBHA JIOIIKA, IHTEPaKTUBH( OHJIAlH r1aThopMu, iaThopma
ZOOM/

Cucrema ouinoBaHHsi Ta BuMoru: OIIHIOBAaHHS HaBYaJIbHUX JOCATHEHb 3700yBayiB
3MIACHIOEThCA BIAMOBIAHO A0 [lonokeHHS Npo MOPSIOK OIIHIOBaHHSA 3HaHb 3700yBadiB Y
bepnsHchbKkOMY 1ep:KaBHOMY I€aroriYyHOMY YHIBEPCUTETI.

[TincyMKOBHMI PEUTHUHI 3 HABYAJbHOI JUCIUIUIIHK — II€ CymMa PEUTHHIOBOi OLIHKH 3a
pe3yabTaTaMu MOTOYHOI YCHIIIHOCTI 3700yBayiB BUILOI OCBITH (Cyma 0ajiB 3a MOTO4YYy poOOTYy Ha
MPaKTUYHUX 3aHATTAX Ta OalliB 3a CaMOCTiHHY poOOTYy) 1 peUTHHIOBOI OILIHKH 3a pe3yibTaTaMH
CEMECTPOBOTO €K3aMEHY.

3a Bechb Kypc 3100yBay otpumye makcumyMm 100 6aiB (mincymkoBa ouninka). /1o ix ckinaay
BXOOATH:

60 6aJiB — TOTOYHUI KOHTPOJIb YCIIIIHOCTI (BKIIOYHO 3 pyOI’KHUM KOHTPOJIEM 1 KOHTPOJIEM



https://surl.lt/ijysjw
https://surl.lt/pumbpl

CaMOCTIHHOT poOOTH);
40 6amiB — 1miICYMKOBUI KOHTPOJIb (€K3aMEH).

Tabauus 1. MakcuMaJibHA Bara noTO4YHOro Ta MiICYMKOBOI0 KOHTPOJIIO y fajax
MakcuMaJjibHA Bara
MOTOYHOI'0 TA incymkosa

MiZICYMKOBOI0 KOHTPOJIIO B olinkKa
0ajiax

Bua konTpoJto

[ToTOYHUIT KOHTPOJIb
[TpakTruHi 3aHATTS 40
CamocriitHa po6oTa 20 100
ITiIcyMKOBHI KOHTPOJIb
Exzamen ‘ 40

Po3noaist Habpanux 3100yBaueM 0aJjiiB il 4ac NPAKTHYHUX 3aHATH

OuinoBanHs 3100yBaviB BiI0yBaeThCsl 32 MIKAJI0K0 1-7 0aniB 3a Bci BUAU po0dOTH:

1 = F (kpuTHYHO HU3BKUH PIBEHB)

2 = FX (He3aI0BIJIbHO 3 MOXKIIUBICTIO TIEPECKIIaaHHs)

3 = E (3a10Bi1BHO)

4 =D (3ag0BiIbHOT)

5 =C (nobpe)

6 = B (m06pe+t)

7 = A (BigMiHHO)

3100yBay OTpUMYE€E OLIIHKH 32 poOOTY Ha KOKHOMY IIPAKTHUYHOMY 3aHATTI MILTIOC 32
BUKOHAHHS 33]IBHb 3 CAMOCTIHOI pOOOTH.

Dopmyna nepegedennsn 6anie 3a NPAKMUYHI 3AHAMMSA

Nnpakt = (A + B) x 40

He:

NnpakTt = ocTaTouH1 0anu 3a IPaKTU4HI 3aHATTS (MakcumMyMm 40)

A = cyma Bcix 0aniB, OTpUMaHUX 3/100yBaueM Ha NPAaKTUYHUX 3aHATTAX

B = makcumanbHO MOXIHBa cyma OaniB Ha MPaKTUYHUX 3aHATTAX (105 GaniB)

40 = MakcHMaJlbHa KUIBKICTh 0aliB, 1110 3apaxOBYEThCS 32 MPAKTUYHI 3aHATTS 3T1THO

Ta0IHII PO3MOILTY

Dopmyna nepeeedenna 6a1i6 3a camoCmiiny pooomy

Ncam = (C + D) x 20

He:

Ncam = ocrarouHi 6anu 3a caMocTiiiHy po6oTy (MakcuMyMm 20)

C = cyma Bcix 6aniB, OTpUMaHUX 3100yBayeM 3a CaMOCTiiHY poOOoTy

D = makcuManbHO MOKITMBA cyMa OaltiB 3a caMOCTiHY poboty (105 GaiB)

20 = MakcuMallbHA KUTBKICTh OaliB, 110 3apaXOBYETHCS 32 CAMOCTIIHY pOOOTY 3T1IHO

TaOIHIT PO3MOILTY

Tabauus 2. Po3noginn HaOpanux 3100yBaveM 0aJtiB mij 4ac miiICyMKOBOr0 KOHTPOJIIO

KisnbkicTs HaOpanux 0aJis
Buau pooiT
F-FX E-D C-B A
Ex3amen:

Teopernuni nuranHs (2) 5 10 15 20
[IpakTuyHe 3aBOaHHA 5 10 15 20
Mal.(CI/IMaJIbHa KiJIbKiCTh HAaOpaHUX 10 20 30 40
0aJiB

ITincymkoBa oniHka € cymMoro 0aniB, HAOpaHUX 3a BECh KypC HAaBYaHHS Ta 1] Yac €K3aMEHY
(60+40=100) Ta BupaxoBY€ThCsI 32 HAI[IOHAIBLHOIO HIKaAJIO0 Ta mikanow CKTC.




10.

11.

12.

13.

Tabauus 3. BHyTpinHs yHiBepcHTeTChKA IIKAJIA OWiHIOBAHHS

suopucronyCruon B yiinepeureri MMhxas oimonsaas EKTC

90-100 A

78-89 B

65-77 C

58-64 D

50-57 E

35-49 FX (3 MOXIIUBICTIO TIOBTOPHOT'O CKJIaJaHHS)
1-34 F (3 060B’s13k0BUM 1TOBTOpHUM BUBUYeHHSIM OK)

CHHCOK peKoMeHT0BAHNX JKepe:
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HopmatusHi tokymenTu Ta nporpamu MOH Ykpainu

HaBuanbHi nporpamu 3 iHO3eMHUX MOB JIJIs 3aTaIbHOOCBITHIX HABYAJILHUX 3aKIaiB 1
creranai30BaguX KU 13 MOTIMOJIEHNM BUBUEHHAM 1HO3EMHUX MOB. 5—9 kiacu. AHTIIIIiCEKAa MOBA.
Himenpka MmoBa. @panity3bpka MoBa. Icnanceka moBa. 2017. Pexxum goctyny

HapuanpHi nporpamMu 3 iHO36MHUX MOB JIJIsl 3aralbHOOCBITHIX HaBYaJbHUX 3aKJIAJIIB 1
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